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ЛЮДИ  [RÉN] 

阿姨 [āyí] тетя (обращение)

爸爸 [bàba] папа

伯父 [bófù] дядя (старший брат отца) 

伯母 [bómǔ] тетя (жена старшего брата отца)

弟弟 [dìdi] младший брат

儿子 [érzi] сын
父与子 [fù yǔ zǐ] отец с ~ ом 
她有一个女儿和一个成年的儿子 [tā yǒu yí 
gè nǚér hé yí gè chéngniánde érzi] у нее дочь 
и взрослый ~ 

父 [fù] отец, 父亲 [fùqin]; любить отца 爱父亲 
[ài fùqin] 

父母 [fùmŭ] родители

感到 [gǎndào], 觉得 [juéde] чувствовать 
感到疼 [gǎndào téng], 感到难堪 [gǎndào 
nánkān], 感到高兴 [gǎndào gāoxìng] ~ боль, 
смущение, удовольствие
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感觉 [gănjué] чувство, ощущение; чувствовать, 
ощущать

哥哥 [gēge] старший брат 
我有两个哥哥。[Wŏ yŏu liăng ge gēge]  
У меня есть два старших брата.

姑父 [gūfù] дядя (муж сестры отца)

姑姑 [gūgu] тетя (сестра отца)
我们在阿尼亚姑姑那里做过客 [wǒmen zài 
āníyà gūgu nàli zuòguò kè] мы были в гостях 
у ~ и Ани 

姑娘 [gūniang] 1. девушка 2. дочь

家 [jiā] семья 

家庭 [jiātíng] семья; дом; домашний; семейный

姐姐 [jiějie] старшая сестра

舅父 [jiùfù] дядя (брат матери)

舅母 [jiùmǔ] тетя (жена брата матери)

姥姥 [lǎolao] бабушка (мама мамы)

老爷 [lǎoye] дедушка (папа мамы)



люди 人 [rén] 5

好的 [hǎode], 品德好的 [pǐndé hǎode],  
优秀的 [yōuxiùde], 良好的 [liánghǎode] хороший

好人 [hǎo rén], 好性格 [hǎo xìnggé] ~ 
человек, характер
他是个好人。 [Tā shì ge hăo rén] Он хороший 
человек.
他这个人不好。 [Tā zhège rén bù hăo] 
Он нехороший человек.

妈妈 [māma] мама

妹妹 [mèimei] младшая сестра

名字 [míngzi] имя (человека)

奶奶 [nǎinai] бабушка (мама папы)

男人 [nánrén] мужчина

女儿 [nǚ’ér] дочь

女人 [nǚrén] женщина

女士 [nǚshì] госпожа, дама

妻子 [qīzi] = 老婆 [lǎopó] жена

孙女 [sūnnǚ] внучка (дочь сына)
爷爷带着孙女散步 [yéye dàizhe sūnnǚ sànbù] 
дедушка (по отцу) гуляет с ~ ой 
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孙子 [sūnzi] внук (сын сына)
孙子来到了奶奶家 [sūnzi láidàole nǎinai jiā] 
к бабушке (по отцу) приехал ~ 

婶母 [shěnmǔ] тетя (жена младшего брата отца)

叔父 [shūfù] дядя (младший брат отца)

叔父与侄儿 [shūfù yǔ zhír] дядя и племянник 

叔叔 [shūshu] дядя (обращение)

态度 [tàidu] отношение (характер обращения, 
поведения)

对人态度好 [duì rén tàidu hǎo],  
对人态度不好 [duì rén tàidu bù hǎo] хорошее, 
плохое ~ к людям

外孙 [wàisūn] внук (сын дочери)

外孙女 [wài sūnnǚ] внучка (дочь дочери)

习惯 [xíguàn] привычка
好习惯 [hǎo xíguàn], 坏习惯 [huài xíguàn]  
(恶习 [è xí]) хорошая, плохая ~

(相互)关系 [(xiānghù) guānxi] отношение (связь, 
возникающая при общении)

友好关系 [yǒuhǎo guān¬xi], 家庭关系 [jiātíng 
guānxi] дружеские, семейные ~ я 


